The lramed ubirics with bidd lines muest be com plated

The framed rebiics with bold limes must be compheted

21 + 22 byireight carriers

including

To be camrpleted un the senders own responibilily

by freight carriers

1-15

ADI0G.07

1 Sendder fmame, address, country)
Expediteuer (nom, adresse, paysh

Mﬁﬂ{&% Fﬂoﬁﬁ’gﬁa Yéaaﬂfl Ciclamini 4,

[cMR)

This carriage is sub{ect notwithstanding
any clause lo thecontary, 10 the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by rosd

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transpen international de
marchandise par roulu (CMR)

2 Conslgnee [name, address, countey)
Cestinataire {nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

FR

16 Carrler [name, address, country}
Trans porteurs {rom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of Lhe goods (place, countryd
Leu prévu pour la livralson de la marchandise

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

q  Clace of receipl of the goods

20.05.2025

Magna PT 5.pA

Liew et date de ta prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

Medugno

Place f Liew

Modugno (BARI)

17 Successive camlers {name, address, country)
Transporieuers successifs [nom, adreste, pays)

Date /Date

20.05.2025

5 Attached documents
Cocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

18 Carvder’s reservations and observations
Réserves et abservations des transgorteurs

PossTble packaging components: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging
tapa PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

pechasing Foam

6 Marks and pumbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Maurques el numeras Nombre des colis Mode d'embisllaye Malure de la marchandise No. Stutistiqus Puids brul ke Cabige m?
Del.N/ANV. Refersnce | Cust./Int Past N. Qty Uohi No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4056544 683971 305732493R 20 PC 2 [Cardboard packaging 12,600
500132444 2600071301 No. 3 10,600
4056545 481227 328827710R 15 PC 1 [Gardboard packaging 8,485
500132445 2500252303 No. 3 7485
4056546 481227 305732941R 24 PC 6  [Cardboard packaging 34,400
500132446 2500540900 No. 2 32400
Refto Nr9 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To ba paid by Sender Currency Consignee
homvoit  [humero d'apliquatto Nume#re UN Group d'emballnge B payer par Lexpediteur Munnais L destinataine
hoY Fretighit/Princ dee Wrinspor(
Reduction/Réductions
13 sender’s instructbong ({ustoms and cther formalities) Subtotal/Solide
instruction de l'expediteser {formalles douamnléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expensesfFrais
0 Accassoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescelption affranchissement Conventions particullgres
Free / Franko I .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recaived Cate
Etabled MOduqno (BARI) 20-05-2025 Reéception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
In nomte o por conta del mittonta
A G
! Ci / o
mﬁmﬁ%ﬂ,ﬂ the sénder slamp af the carier Signature and stamp of the conslgnes
Bty Al LaEaEad et exped|teuer Slrnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre

25 Inlormation to defe-mine tha taril -emoval With Borrer croasings

From To km Palett sendes / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
T Turber | No exchange Trdrre fiype Rumber o exchange Txchangr
aro-allet Eure Fallel
0 poilet hnx priir
Sirmple pallst 1imple pallat
26 Carriens contracior

27 OIf. Char acteiskic
[Car

Loud cauvadly in KG

Trailor

Receiver confirmation f date / slgnature

Driver confirmation / date / signature

Useed Gen Nr

[Cnational

[CJailatera Cec

DCEMT




The framed rulbrics with bold nes must be com pleted

by frelght carriers

Thie learred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 byfreight carriers

including

To be compheted un 1he senders own responsibilily

1-15

ADI DG.07

1 Sender fname, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

e 4

ALGRNA
?i Ciclamini 4,

Masna RSPt Yia g

N

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nanabstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucentract de transped internaticnal de
murchandise par nuuts (CARY

This carelage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cornention on the Contact for the
Intsrnational Carriage of goods by road
{CMRY !

2 Consignee (name, acdress, country)
Destlnatalra {nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goeds (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, country)
Liew prévy pour 1a livratson de 1a marchandise Tramporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place fUleu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of recaipl of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise  Via dei Ciclamini 4 70026
20.05.2075 Modugno
Place f Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservatlons and observations
20 .05.2025 Réserves et ohservations des transponteurs
Attached o t: ,
5 ched cocuments Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
Documents annexés
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 317956
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweight kg 12 Volumem’
Margues el numertn Nombrw dﬁi&;ﬂ“ﬁ Mods d'emballape tature de La marchandis Ko, SIhtisligue Poids brul kg Cabige m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Nat Wt.
4056547 481227 305730606R 24 PC 4  [Cardboard packaging 25,600
500132447 2500643500 No.3 21,600
*
4056548 703763 310321808R 12 PC 1 [Wood pallet 80%60 6.000
500132448 260R238900-001 30,300
4056550 673057 310320891R 60 PC 1 [FUROPALLET 120*80 173,000
500132449 250R2ZMHE00-001 150,000
Ref to N9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homviil  [Aumerodiepliquatto Numer UN Group d'wmballage A payer par L'expedilwur NMonaiais Le destinstaire
ho 9 Fretigghil /Prix de transport
Reduttion/Réductions
13 Sender's Instructions [Custams and other formalities) Subtotal/solde
Instruction de I'expediteuer [formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Supplé 5
Incidental wxpenses/Frais
. [AcCrss0ines
Container No: arious/Divers
Seal No: Total to pay
[Total 4 payer '
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prascription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I .
ot free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods receved Date
Etablle a MOdUgnO (BARI) 20.05-2025 Réception des norchandlses  Date
22 23 onfle 20__
{n vomp & dor conto do! midente GJ788DD
A\ MAGRHN
ﬁgm@%aﬁyhhﬂ Sifrder Signature and stamp of the carpaer Signature and stamp of the consTgnes
Bt AL its Eade X exped|teuer Slpnature et timbre de trans porteur Slgnature €t timbre du destinatalre
I5 wiormation tadetermine the tanl emaval With Borfer crossiAgs
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
N fnber No exchzngz Dglange  [Type Aumber No éxchange’ Prchange
IEuloPnﬂd
gl
STmple pallt
28 Carriers contraclar
S Receiver contirmation / date / sj Ciri i
T IR T iver contirmation f date / signature river contirmation / date / signature
Car
raller
Used Gen N [hational [CJeitateral [CJec Ceemr




The {ramed rulrics with bedd lines et be completed

by [relpht carriers

The frarred rulrics with bold lines must be completed

21+ 22 bytreight carriers

ncluding

To be comr pheted un The senders own responsibility

1-15

AL D6.07

1 Sender [same, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

M
AR S0 i ©

clamini 4,

This carrlagi
Conventlon

{CMRY

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

any clause to thecontary, tothe

International Carriage of gotds by road

CMR

Ce Transport est scirmis, nonobstarnt toute
clause contralre, a [a convention relative
aucontract de transport international de
marchandise par route {TMA)

e is subject notwithstanding

on the Contact for the

2 Conslgnee (name, address, coLntey)
Destlnatalre [nam, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder [n2me, address, country}
Transparteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Ueu prévu pour [a Ilvialson g2 by marchandise

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Plate of recripl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date da la prise en charge da la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

20.05.2025 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporievers successifs (nom, adresse, pays)

Date / Date

20.05.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,; 317956

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observatlons des transporteurs

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labsl LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues #1 num#ros Numbri des colis Modn demballage hature dw W marchandise No. Statiskigue Poids brut ky Cabisge m*
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UaM No.Boxes HU Descripticn Total/Net Wt.
4056551 481227 | 3844333328 25 PC 1 Gardboard packaging 5974
500132450 9009098673 No. 1 5800
7341375 489877 | 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 5,660
630110633 2517255213 No. 2 5,160
7341378 489877 216766240R 6 PC 1 (Cardboard packaging 2,228
530110634 2517603900 fo. 2 1,161
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Sroup 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Mot voil  [huméro d'epliquatto Num#ru UN Group d'emballage A payer par L'expedileur Muonin Le destinstaire
ho9g Fresighl/Prix des transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/Sclide
Instruction de I'expediteuer (formalites douanieres et autres} Surcharges/Suppléments
incidental Bxperses/Frais
. Accassaires
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolul o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to frelght payment 29 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko l v
Kot free f hon Franco Free carrierxr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea Modugno (BAR') 20.05.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfie 20
{0 nomn 6 bar canta del mittenta GJ788DD
N MAGIN
(ciamint 4
%ﬁtﬁg&uﬂgm )l Lhe sider Sigriature and stamp ol the carnive Signature and stamp of the consignes
Bigtisautcddteasalerenpediteuer Slpnature et timbre de transparteyr slgnature at timbre du destfnatalre

25 |nformatinn to detesmine the tantl ‘emoval with Barder ¢/ossings
From To kim Palett sender f Expe
Type

diteur des paleties

Palett recetver / Destinatalre des palettes

Tarber No pachange Zachange  |Type huinber Mo enchange Fychange
Zur e Zallel Eure-Malel
30x paler x palle
e galot o e

28 Carriers cantraclar

Receiver contirmatlon f date / signature Driver confirmation / date / signature
27 OIf. Char et e-istic Logd capaoly i1 KG e / /sgnatu
Car
Tealler
Used GenNr [ JNational [Jeilateral CJea CJeemr




The framed rubrics with bold lines must be com pleted

try trelght carslers

The framred rubrcs with bold lines most be completed

21«22 bytreight carriers

including

To be carpleted on Le serders own responsibility

1-15

1 Sender (name, address, counlry)
Expéditeuer {nom, adresse, paysh

AR TS Hisp! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, noncbstart toute
tlause contralre, 2 Ia conveation redative
au contract de transport internatlonal de
marchandise par notte (CAVR)

This carrtage is subfect notwithstanding
any ciause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Inteerational Carriage of goods by read
{&mMR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinataiee [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carvler [name, address, country)
Trarsperteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3  Place of delivery of the goods (place, countsy)
Lieu prévu pout la livralson de Ja marchandise

17 Successive canlers (name, address, country)
Trarsporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipl of U goods Nagna PT S.pA.
Lisu el date de |a prise en charge de lJa machandise Via dei Ciclarnini 4 70026

20.06.2025 Modugno

Place / Len

Modugno (BARI)

Date / Dale

20.05.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves el observations des transporteurs

& Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 317956

Possible packaging components: cardboeard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tapa PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g hature cf the goods

10 Statistic numbrer 11 Grossweightkg 12 Volumem?

In acmo aper tonta del mittenta GJ788DD

A\ MAG

il 4 ;
mﬁ'ﬁmgm of thm $ifder
Bt totesdnedrsoder expdditever Signature el timbre de transporteur

Signature and stamp of Lhe carrier

Margues &1 numeros Nombre des colis Mode d'emballage hature de b marchindise Ny, Statistique Paids brut ke Cabige m?
Del.N/INV. Reference  {Cust./Int Part M. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7341380 489877 205947476R 120 PC 20  [Cardboard packaging 98,140
530110635 2517604300 No. 2 87.120
7347331 480877 305978621R PC 1 Cardboard packaging 2,350
530110636 2517604600 PNo. 2 1.850
7341382 489877 319361369R PC 1 [Cardboard packaging 1,000
530110637 2517604900 fo. 3 4,600
Refto Nr9 [Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Lurrency Conslgnee
hom vt [huméra d'opliqualto Numéne UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnais Le destinalain:
hod Freight/Prix de transpe
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de 'expediteuer {formalites douankéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACcessoires
Container No: Varfous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Totnl o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirectlors as to breight payment 20 Speclal agreements
rrescription affranchissement Conventions particulléres
free / Franko I .
Mottres/honFae L EE CaArrier
21 Printed on 24 Goods recelved Pate
Etablie a Modugno (BARI) 20.05.2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20__

Signature and stamp of 1he consigues
Signature et limbre du destinatalre

J5 Information to determine the tan ‘emaval with border CIOASIRS
Fram To km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tvpe Nurnber Ko exchange achange  FIvpe humb et No pechange Fuchange
SutesYellul Euaur-Faled

You gl x pellr

Slmﬁ- pailst Finple palat

26 Capriers conteaclor

Receiver ¢contirmation / date { slgnature

Driver contirmation / date / slgnature

27 Off, Char steisliv Loyd cauadity i1 KG
Car

Traller

Used CenNr

[CNational

AR DE.D7

[CJeitaterat Ces

DEEMT




[

The framed rubricy with bold lines must be completed

by frelght carslers

The frarred rubrics with bold fines rust be compheted

21+ 22 bytreight carrlers

induding

To be camrpleted on 1he sendery own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (hom, adresse, payst

A
MASDA BT S0:Aq Yin g

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriagn of goods by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention refative
au contract de transpest internatiznal de
marchandise par routs (CWR}

[ChR)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Trarsporieurs [nom, acresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3  Place of dellvery of the goods (place, country)
Liews prévu pour la livratson de la maschandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Trans porteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recsipt of Lhe goods Magna PT §.p.A,
Lieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

20.05.2025 Modugne

Place / Lien

Modugno (BARI)

Oate / Datle

20.05.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el observatlons des transporteurs

5 Attached documents
Oocuments annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 317956

tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelops for label LDPE 4, straps PET 1

Possible packaging companents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 hature of the geods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Yolumew’

Margues el numeros Nimbre des colis Mode d'emballage Rature de bt marchandise Ny, StatisLigue Poids brut ke Cabiage m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoh No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt,
7341384 483877 302193490R | 324 PC 3  [FUROPALLET 120°80 360,600
530110638 2517605300KDAR 291,
7341393 489877 383429361R 600 PC 12 [Cardboard packaging 6,000
530110639 2517606900KDAR Po. 2 9,600
7341394 705383 310322580 15 PC 1 [Gardboard packaging 0615
530110640 M0140166 po. 2 0.000
Refto Nr9t [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romvoit  [humera d'opliguatto Numsre UN Grioup d'emballage A payer par Lexpeditaur Munnaie Le destinataine
hoy Freight/Prix de transpoat
Reduction/Reéductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Imstruction de l'expecitecer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Supplé H
Incidental expenses/Frais
. ACCESSOINES
Container No: various/Olvers  +
Seal No H Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
45 Olrections as ta freight payment 20 Spechlagreements
Prescription affranchissement Conventions particulléras
Free / Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etzblle a MOdu no (BARI) 20-05.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 0___
In noma o par conta del mittonta ‘GJ7880D
A MAGH
oo/ Cletaminf, 4 ‘
K%ﬁm - ﬁmm)l’lhe sender Signature and stamp of U carrier Signature and stamp of the consignes
Bttt Lhrds sde Y expedtevar Slgnature et timbre de transporteur STgnature et timbre du destinataire
25 Iofarmation ta determine tha Lantt ‘emaval with barder crossiags
Froin To kin Patett sender / Expediteur des palettes Paiett recelver / Destinatalre des palettes
Type Nufnbar 7o exchange Zadange  Type huihi Mo exchang fuchang
EE?D—-‘AHEL - . &Galu . — Tt
a pulet x gl
I paile STmplm prEwt
26 Carriers conlracior

Recelver contirmation / date / slgnature

Driver contirmaticn / date / slgnature

27 Ol Characte-istic Leigd woadly i1 KG
Car

Taller

Usted Gen Nr

[OJrational

[Csitateral

CJea CJcemr




The (ramed rubrics with bold Hines must be completed

by frelght carriers

The framred rutmics with bold lines must be completed

21 +22 bylreight carriers

including

To be comrpleted on the sendecs own responsibility

-15

AD!D6.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditever {nom, adresse, pays)

A
A oS YA

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpor est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, 2 1 convention relative
av contract de transport international de
marchandise par mute ([CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause ta thecontary, to the
Convention on the Contact for the
Integnational Carriage of goods by rosd
fomany

2 Consignee (name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carler [name, address, country)
Transporteurs [rom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France

23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Plage of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livratson de la maschandise

17 Successive canlers (name, address, country)
Transporteuers suteessifs (nom, edresse, pays)

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recaipt of the gnods Magna PT S.p.A.
Lieu et date e la prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

20062025 Madugne

Place /Lieu

Modugno (BARI)

Date / Date

20.05.2025

18 Carrler's reservations and obsecvations
Réserves et observations des transporieurs

5 Attached documents
Dotuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317956

Possible packaging components: carcboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 80, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers
Maryues #1 numéres

7 Number of packages
Nixmbre des colis

8 Method of packaging
Mode d'rmballage

9 Mature of the geods
hature de ld marchandisy

12 Volume m’
Cabapw m?

10 Statistic number
No. Statisligue

11 Grossweight kg
Poids brut ke

Total Boxes: otal Wt.Kg/Net Wt.Ke
39 [742,552/659,376

Refto Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 15 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoir  [huméro dPopliquatlo Num#rs UN Group d'emballage A paysr par L*expediteur A i Le d dirp
ho9 Fieight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de l'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
[Incidental sxpenses/Frais
] ACCRSSOITES
Container No: VarlousfDlvers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Fres / Franko IF R
ot free / hoo Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7341394 DATE: 20.05.2025 12:60:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR _ EXPEDITEUR _ DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 20.05.2025 A: 14:08
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310322580R PCE 15

TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
3rge POIDS BRUT TOTAL: 1 KGM

NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ788DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 705383
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